Titolo

Vocabolario degli Accademici della Crusca

Frontespizio o incipit

Il primo volume presenta un’antiporta con Vocabolario / degli / Accademici /
della Crusca. / Tomo I che precede il frontespizio:

Vocabolario / degli Accademici / della Crusca. / Impressione napoletana / secondo
l'ultima di Firenze / Con la giunta di molte voci / raccolte / Dagli autori approvati
dalla stessa Accademia. /

Al centro una calcografia raffigura putti intenti a macinare e setacciare il
grano, mentre altri si occupano di alcuni sacchi. E presente il motto
dell'Accademia della Crusca: «il piu bel fior ne coglie». Seguono le
indicazioni editoriali

In Napoli | MDCCXLV1/ a spese di Giuseppe Ponzelli. / Nella stamperia di Giovanni
Di Simone. / Con licenza de’ superiori.

Gli altri volumi mancano di antiporta e presentano l'indicazione del tomo
direttamente sopra la calcografia; il tomo II ha il medesimo anno di stampa,
mentre i tomi IIl e IV hanno MDCCXLVI e gli altri due MDCCXLVIL

Colofone manca
Editore Ponzelli, Giuseppe
Stampatore Di Simone, Giovanni
Luogo di pubblicazione | Napoli
Anno di pubblicazione 1746-1748
descrizione t. I: A-C

t. II: D-I

t. III: M-P

t. IV: Q-S

t. V: T-Z

t. VI- appendice

In tutti i volumi dei vocabolari sono presenti calcografie, che presentano
immagini allegoriche e simboliche; collocate alla fine degli spazi dedicati alle
varie lettere, sono caratterizzate da un cartiglio che presenta lo pseudonimo
di coloro che appartenevano all'Accademia della Crusca e includono una
frase allegorica, la cosiddetta impresa, a commento dell'immagine.

A fine dei primi cinque tomi e presente un’appendice con pagine non
numerate che presenta un elenco di errori commessi nell'edizione di Firenze
corretti in quella corrente di Napoli e una Giunta di vocaboli raccolti dagli autori
approvati dall’accademia della crusca, preceduta nel I volume da tre pagine
introduttive dell’editore: Giuseppe Ponzelli a’ leggitori.

Nel sesto tomo e aggiunta all'inizio una prefazione ai lettori, dove si rivendica
lo sforzo sempre pilt accurato e consapevole di evitare gli errori, presenti in
numero significativo nei primi libri, ma progressivamente ridotti e
accuratamente corretti. Si sottolinea inoltre come non sempre le regole fissate
inizialmente si siano dovute rispettare pedissequamente. Segue un elenco
degli autori e delle opere citate, distinti fra quelli “del buon secolo” e quelli
moderni, e a loro volta di autore certo, incerto o di diversi autori. Inoltre, vi
sono incluse da pagina 7 a 55 le tavole delle abbreviazioni degli autori dai
quali queste sono tratte. A pagina 56 e inserito un avvertimento, in cui
vengono indicati le corrispondenze fra pseudonimi e nomi reali dei membri
citati dell'Accademia della Crusca. Da pagina 59 a 61 inizia 'elenco di autori
latini, greci e toscani citati per illustrare o dichiarare quest’opera. A pagina 62
e presente un'altra tavola di abbreviazioni. Nella fronte successiva la
numerazione riparte da 1 con 'elenco di tutte le voci latine citate nelle varie




voci del vocabolario, che prosegue fino a pagina 220. Da pagina 221 segue
I'indice dei proverbi e delle frasi latine fino a pagina 228

impronta

e,i- ries c-o- trte 3 1734(R)

Note dell'esemplare

Nel retro dei frontespizi timbro del monastero benedettino di san Vitale e
della Biblioteca Comunale di Ravenna; nei frontespizi e nelle ultime pagine
timbro della Biblioteca del Liceo Ginnasio Dante Alighieri, con numeri di
inventario 6708-6713 e 12859-12864. Sono presenti nel frontespizio
indicazioni manoscritte di antiche segnature. Beni storici nn. 43-48

Catalogazione

https://scoprirete.bibliotecheromagna.it/opac/resource/vocabularium-

architecturae-aedificatoriae-authore-carolo-de-aquino-societatis-
jesu/RAV1321228

Notizie sull’autore

L'Accademia della Crusca € una delle pit antiche istituzioni linguistiche del
mondo, fondata a Firenze nel 1583. Nata come una sorta di circolo letterario,
traeva il suo nome dalla metafora della "crusca", la parte meno nobile del
grano, che gli accademici intendevano separare dalla "farina". Questo
simbolismo sottolinea la missione dell'Accademia: preservare la lingua
italiana fiorentina nella sua forma "pura", eliminando le impurita
linguistiche. Uno dei contributi pit1 noti dell'Accademia ¢ la pubblicazione
del “Vocabolario degli Accademici della Crusca”, il primo dizionario della
lingua italiana, la cui prima edizione fu pubblicata nel 1612 a Venezia.

Notizie sugli editori

L’attivita di libraio di Giuseppe Ponzelli e attestata a Napoli dal 1728 al 175§;
tra le edizioni da lui promosse, che comprendono testi classici e medici, anche
quella di tutte le opere di Ludovico Antonio Muratori.

L’attivita della stamperia di Giovanni di Simone ¢ attestata a Napoli fra il
1741 e il 1752.

Notizie sull’opera

I1 Vocabolario degli Accademici della Crusca € un'opera fondamentale nella storia
della lingua italiana, pubblicata per la prima volta nel 1612 e successivamente
ampliata e riedita nel 1746. Composto da sei volumi, il Vocabolario
rappresenta un importante tentativo di codificare e standardizzare il lessico
italiano, offrendo un'accurata raccolta di vocaboli, definizioni e usi linguistici,
con particolare attenzione alla lingua fiorentina, considerata il modello di
purezza linguistica. Inventariando il lessico usato nella Divina Commedia di
Dante, nel Decameron di Boccaccio, nel Canzoniere di Petrarca e in altre opere
coeve, non solo di letteratura, gli accademici cercarono di preservare la
purezza del fiorentino, senza tuttavia escludere autori successivi come
Lorenzo de’ Medici, Machiavelli, Bembo, Ariosto. Per le voci dell’uso toscano
non attestate anticamente si ricorse ad autori moderni fino a monsignor della
Casa. La pubblicazione suscitd polemiche, legate alla tendenza arcaizzante,
ma anche grande interesse, rappresentando per secoli in un’Italia divisa lo
strumento indispensabile per ogni scrittore stilisticamente colto e divenendo
anche modello per simili opere all’estero. Una seconda edizione, in volume
unico come la prima, fu pubblicata sempre a Venezia nel 1623, con alcuni
autori aggiunti, mentre la terza edizione stampata a Firenze nel 1691 con
dedica a Cosimo III de” Medici, costitul un’ampia rielaborazione in tre volumi
con la collaborazione anche di scienziati. La quarta edizione, a cui si rifa, con
aggiunte, la presente ristampa napoletana, fu pubblicata a Firenze
dall’editore Domenico Maria Manni in sei volumi, dal 1729 al 1738 e dedicata
a Gian Gastone de' Medici. L'opera si distingue per la sua metodologia
rigorosa e per il lavoro di ricerca condotto dagli accademici: non si tratta di
un semplice elenco di parole, ma di una vera e propria opera di critica e
analisi linguistica, che riflette il contesto culturale e sociale dell'epoca. Ogni




lemma e accompagnato da definizioni dettagliate e da esempi di utilizzo,
spesso tratti da opere letterarie di autori riconosciuti. Inoltre, I'opera include
note etimologiche e riferimenti a varianti dialettali, arricchendo Ila
comprensione delle parole e delle loro origini. Il Vocabolario della Crusca ha
avuto un impatto significativo sulla lingua italiana moderna, contribuendo
alla formazione di un canone linguistico.

Esemplare on line

https://books.google.it/books?id=LMpF6GNL Te8C&newbks=1&newbks red
ir=0&dg=Vocabolario%20degli%20Accademici%20della%20Crusca%20napo
letana&hl=it&pg=PP11#v=onepage&qé&f=false
https://books.google.it/books?id=LkZwmWOzDzkC&newbks=1&newbks r
edir=0&dg=Vocabolario%20degli%20Accademici%20della%20Crusca%20na
poletana&hl=it&pg=PAl#v=onepage&q&f=false
https://books.google.it/books?id=HpPb65z XKUC&newbks=1&newbks red
ir=0&dg=Vocabolario%20degli%20Accademici%20della%20Crusca%?20napo
letana&hl=it&pg=PAl#v=onepage&q&f=false
https://books.google.it/books?id=v_bncDNS2swC&newbks=1&newbks redi
r=0&dqg=Vocabolario%20degli%20Accademici%20della%20Crusca%?20napol
etana&hl=it&pg=PAl#v=onepage&q&f=false
https://books.google.it/books?id=wFRiRqg8WKIkC&newbks=1&newbks redi
r=0&dg=Vocabolario%20degli%20Accademici%20della%20Crusca%?20napol
etana&hl=it&pg=PAl#v=onepage&g&f=false

Diffusione Attualmente risultano catalogate in OPAC SBN 78 copie (non tutte integrali)
dei volumi in 73 biblioteche italiane: non e catalogata quella del Liceo
Alighieri
https://opac.sbn.it/risultati-ricerca-avanzata/-/opac-adv/detail/NAPE011303

Sitografia https://it.wikipedia.org/wiki/Vocabolario degli Accademici della Crusca

https://accademiadellacrusca.it/it/contenuti/la-quarta-edizione/6986
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